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ORIGEM, ESTRUTURA E EXPANSAO:

Com mais de 25 anos de atuacao, jazidas proprias e estrutura integrada, a SABAGRAM acompanha todas as etapas do processo produtivo, garantindo
qualidade, controle e exclusividade em seus materiais. Com unidades estrategicamente localizadas, amplia sua atuacao nos mercados nacional e
internacional, oferecendo eficiéncia logistica e atendimento especializado.

ORIGIN, STRUCTURE & GROWTH

With over 25 years of experience, owned quarries, and an integrated production structure, SABAGRAM oversees every stage of the production process,
ensuring quality, control, and exclusivity across its natural stone portfolio. Strategically located facilities strengthen the company's presence in both
domestic and international markets, providing logistical efficiency and specialized customer service.




PRODUGAO, ACABAMENTOS E APLICAGOES

A SABAGRAM integra tecnologia, tradicao e rigoroso controle de qualidade para entregar materiais que atendem aos mais elevados padroes
do mercado. Com uma selecao exclusiva de marmores, granitos e quartzitos, atende projetos com materiais que agregam valor, durabilidade
e sofisticacao em diferentes segmentos arquitetdnicos.

PRODUCTION, FINISHES & APPLICATIONS

SABAGRAM combines technology, tradition, and rigorous quality control to deliver natural stones that meet the highest industry standards.
With an exclusive selection of marbles, granites, and quartzites, the company supplies materials that add value, durability, and sophistication
to architectural projects across a wide range of applications.
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BRANCO HIMALAYA

BIANCO ROMANO
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BLANC DU BLANC
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MARROM TABACO
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VERDE ZENITH
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SILVER RIVER BIANCO SUPERIORE
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SABAGRAM

Preto Indiano Cotton White
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ACABAMENTOS QUE VALORIZAM A PEDRA NATURAL

Com tecnologia de ponta e rigoroso controle de qualidade, a SABAGRAM oferece quatro acabamentos que realcam a
beleza e as caracteristicas unicas de cada material. Polido, Escovado, Flameado e Acetinado proporcionam diferentes
texturas, brilhos e sensacoes, ampliando as possibilidades de aplicacao e valorizando a autenticidade da pedra
natural em cada projeto.

FINISHES THAT ENHANCE NATURAL STONE

With cutting-edge technology and rigorous quality control, SABAGRAM offers four finishes that highlight the beauty
and unique characteristics of each material. Polished, Brushed, Flamed, and Honed provide distinct textures,
appearances, and tactile experiences, expanding design possibilities while enhancing the authenticity of natural stone
in every project.




POLIDO

Superficie com alto brilho e reflexividade, que realca as
cores, veios e detalhes naturais da pedra. Indicado para
ambientes internos que buscam sofisticacao, elegancia e
valorizagao estetica do material.

POLISHED

A high-gloss, reflective surface that enhances the stone's
colors, veining, and natural details. Ideal for interior spaces
seeking sophistication, elegance, and maximum aesthetic
appreciation of the material.

ACETINADO

Superficie lisa e fosca, com brilho suave e toque sedoso.
Une elegancia e naturalidade, oferecendo uma estética
contemporanea e versatil para diferentes aplicacoes
arquitetonicas.

HONED

A smooth, matte surface with a subtle sheen and silky
touch. Combining elegance and natural beauty, it offers a
contemporary and versatile aesthetic for a wide range of
architectural applications.




FLAMEADO

Obtido por meio de tratamento térmico que confere uma
superficie texturizada e antiderrapante. Ideal para areas
externas e ambientes que exigem maior seguranca,
mantendo a beleza natural da pedra.

FLAMED

Produced through a thermal treatment process that
creates a textured, slip-resistant surface. Ideal for outdoor
areas and environments requiring enhanced safety while
preserving the natural beauty of the stone.

ESCOVADO

Acabamento com textura aveludada e suavemente rugosa,
que destaca os relevos naturais da pedra. Une conforto ao
toque e sofisticacao visual, valorizando a autenticidade e a
beleza do material.

BRUSHED

A finish with a velvety, gently textured surface that
highlights the stone's natural relief and character.
Combining tactile comfort with visual sophistication, it
enhances the authenticity and beauty of the material.
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